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Instrukcja obstugi
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Gratulujemy zakupu naszego

Urzadzenia i witamy wsréd
Uzytkownikow produktow marki VESTA!

Przed witaczeniem i rozpoczeciem uzytkowania uwaznie przeczy-
taj instrukcje i zachowaj ja do wgladu.

Opis blendera EHBO1:
1. Wiacznik
2. Cze$¢ napedowa blendera
3. Mocowanie trzonu
z czescig napedowa
4. Trzon rozdrabniacza

5. Ostrze
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Przed uruchomieniem blendera (Urzadzenia) i rozpoczeciem jego
eksploatacji doktadnie przeczytajinstrukcje obstugi. Stosujsie do
instrukcji obstugi przy kazdym uzyciu Urzadzenia. Producent nie
bierze odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego
lub niezgodnego z instrukcja uzycia Urzadzenia. Niewtasciwe lub
niezgodne z instrukcjq uzycie Urzadzenia stwarza niebezpieczen-
stwo dla zycia lub zdrowia.

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

* Przed uzyciem prosimy o uwazne przeczytanie instrukgcji.

* Prosimy zachowac instrukcje obstugi Urzadzenia na przysztosc.

* W razie przekazania Urzadzenie innej osobie nalezy dofaczy¢ do
niego instrukcje obstugi.

* Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby
o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej
lub psychicznej oraz osoby bez doswiadczenia
i wiedzy, jezeli s3 one pod nadzorem lub korzy-
stajg z Urzadzenia bezpiecznie, zgodnie z instruk-
Cja obstugi i rozumieja zagrozenia.

* Dzieci nie moga uzytkowac¢ Urzadzenia. Dzieci
nie zdaja sobie sprawy z niebezpieczenstw, ktore
moga powsta¢ podczas uzywania urzadzen
elektrycznych.

* Dzieci nie powinny bawi¢ sie Urzagdzeniem.
* Trzymaj Urzadzenie i jego przewdd zasilajacy
z dala od dzieci.
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» Zawsze odtgcz Urzadzenie od Zrodta zasilania, jesli
znajduje sie bez nadzoru oraz przed montazem,
demontazem lub czyszczeniem.

* Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Nie
nalezy uzywac¢ go w warunkach przemystowych.

* Urzadzenie jest zasilane elektrycznie, pradem zmiennym o napieciu
220-240 V~ 50 Hz. Przed podtaczeniem Urzadzenia do gniazdka
sieci elektrycznej sprawdz, czy parametry sieci odpowiadajg
powyzszym wymaganiom.

* Nie zanurzaj Urzadzenia, przewodu zasilajacego ani jego wtyczki
w wodzie lub innej cieczy. Grozi to pozarem lub porazeniem
pradem elektrycznym.

e Uwazaj, zeby przewdd zasilajacy nie stykat sie z ostrymi krawe-
dziami oraz goragcymi powierzchniami.

* Nie uzywaj Urzadzenia, jezeli wykazuje ono jakiekolwiek oznaki
uszkodzenia przewodu zasilajacego, jego wtyczki lub jezeli
Urzadzenie zostato upuszczone na podtoge.

* Nie mozna demontowac ani przerabia¢ Urzadzenia, w tym prze-
wodu zasilajgcego ani wtyczki. Grozi to pozarem lub porazeniem
pradem elektrycznym.

* W celu zapewnienia prawidtowej eksploatacji Urzadzenia oraz
zachowania wszelkich zasad bezpieczenstwa, naprawy Urzadzenia,
w tym wymiana przewodu zasilajgcego, musza by¢ przeprowa-
dzane przez serwis producenta.

Wyciggaj wtyczke Urzadzenia z gniazdka elektrycznego:

= po kazdym uzyciu Urzadzenia,

= w przypadkach jakichkolwiek podejrzer o nieprawidtowe dzia-
tanie Urzadzenia,
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= przed czyszczeniem Urzadzenia,
= w przypadku zablokowania ostrzy tnacych.

* Wyjmujac wtyczke Urzadzenia z gniazdka elektrycznego, zachowaj
szczegolng ostroznosd i nie ciggnij za przewdd zasilajacy, lecz bezpo-
srednio za wtyczke, przytrzymujac druga reka gniazdko elektryczne.

Nie dotykaj Urzadzenia podtaczonego do sieci elektrycznej oraz
gniazdek elektrycznych mokrymi rekami. Moze to spowodowac
porazenie pragdem elektrycznym.

* Nie wystawiaj Urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Unikaj kontaktu z ruchomymi czesciami blendera.

Nie wktadaj rak i przyboréw do naczynia z miksowang zywnoscia.
Moze to by¢ przyczynag powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia
Urzadzenia.

Wytacz Urzadzenie z sieci elektrycznej przed demontazem trzonu
rozdrabniacza.

Unikaj potrzasania, uderzania czy upuszczenia Urzadzenia.

* Urzadzenie nie jest przystosowane do rozdrabniania lodu i innych
twardych substancji.

Nie rozdrabniaj goracych produktéw.
* Nie przekraczaj dopuszczalnego czasu pracy ciagtej Urzadzenia.

* Korzystanie z urzadzenia w poblizu dzieci wymaga Scistego
nadzoru.

* Urzadzenie nie moze by¢ uzywane z uszkodzonym nozem.

Zapoznaj sie z czescia instrukcji dotyczaca czyszczenia czesci maja-
cych kontakt z zywnoscia (CZYSZCZENIE | KONSERWACJA).

e Uzywanie Urzadzenia w sposéb i w celu sprzecznym z instrukcja
obstugi moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia oraz zycia.
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ZALECENIA OBStUGI

Blender jest przeznaczony do przygotowywania soséw, zup, majone-
z6w, potraw dla dzieci oraz rozdrabniania miekkich warzyw i owocéw.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

18

Ostroznie wypakuj Urzadzenie i zdejmij wszystkie elementy
opakowania.

Przed pierwszym uzyciem wszystkie czesci Urzadzenia majace
kontakt z zywnosciag musza by¢ dokfadnie wyczyszczone (patrz
sekcja: Czyszczenie i konserwacja).

INSTRUKCJA OBStUGI

I

U g

Do
8.

W wysokim pojemniku przygotuj produkty przeznaczone do
miksowania.

Catkowicie rozwin przewdd zasilajacy.

Potacz trzon rozdrabniacza z czescig napedowa blendera i prze-
kre¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara az do zablokowania.
Podtacz Urzadzenie do gniazdka elektrycznego.

Wiacz Urzadzenie przez wcisniecie wigcznika.

Wiaczaj blender dopiero po zanurzeniu trzonu rozdrabniacza
w miksowanych sktadnikach, co zapobiega rozpryskiwaniu sie
Zywnosci.

Nie wktadaj duzych ilosci zywnosci na raz.

Wytacz blender przed wyciggnieciem go z pojemnika.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OBStUGI

* Maksymalny czas ciggtej pracy Urzadzenia moze trwa¢ 1 minute.

Jezeli czas ten zostanie przekroczony, nalezy natychmiast wytaczy¢
Urzadzenie i odczekac¢ przynajmniej 1 minute przed jego ponow-
nym uzyciem.
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* Przekroczenie maksymalnego czasu pracy grozi uszkodzeniem
Urzadzenia i utratg gwarancgji.

* Ostrze blendera jest bardzo ostre. Nalezy obchodzi¢ sie z nim
ostroznie podczas montazu i czyszczenia.

UWAGA: Jezeli ostrze zakleszczy sie podczas pracy, natychmiast
wylacz Urzadzenie i odlacz od zrédta zasilania, a nastepnie usun
przyczyne zablokowania. Praca Urzadzenia przy zablokowanych
ostrzach moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czyszczenie czesci napedowej blendera

1. Przed przystapieniem do czyszczenia czesci napedowej blendera
wytacz go z sieci elektrycznej i odczekaj, az catkowicie ostygnie.

2. Odfacz trzon rozdrabniacza od czesci napedowej blendera, odkre-
cajac go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

3. (Czes¢ napedowa blendera nalezy czysci¢ wilgotng szmatka
z dodatkiem ptynu do mycia naczyn. Po wyczyszczeniu wilgotng
szmatka nalezy czes$¢ napedowa doktadnie wytrze¢ do sucha.

4. Do mycia obudowy nie uzywaj silnych detergentéw w postaci
emulsji, mleczka, pasty itp. materiatéw Sciernych, ktére moga
m.in. usung¢ naniesione informacyjne symbole graficzne, takie
jak: podziatki, oznaczenia ani znaki ostrzegawcze itp.

5. Nie wolno my¢ Urzadzenia w zmywarce.

Czyszczenie ostrzy blendera

1. Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas mycia ostrzy, poniewaz s
bardzo ostre.

2. Czys¢ ostrza pod biezaca woda przy uzyciu szczotki — nigdy
gotymi rekami.

3. Suszostrza w pozycji pionowej, aby woda mogta sciekac.
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Nieprzestrzeganie zasad uzytkowania i konserwacji Urzadzenia
zawartych w instrukcji obstugi moze prowadzi¢ do jego uszko-
dzenia, nieprawidiowego funkcjonowania oraz skrocenia okresu
jego eksploatacji.

DANE TECHNICZNE

Model: EHBO1

Nazwa: Vesta

Produkt: blender reczny

Napiecie znamionowe: 220-240 V~ 50 Hz

Moc znamionowa: 200-250 W

Maksymalny czas pracy ciagtej: T minuta

Czas przerwy przed ponownym uzytkowaniem: 1 minuta
Klasa ochronnosci: druga (wzmocniona izolacja)

PRAWIDLOWA UTYLIZACJA PRODUKTU

Takie oznakowanie informuje, ze ten sprzet, po okresie
jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tacznie
z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa
domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym zbieranie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbie-
ranie, w tym lokalne punkty zbioérki, sklepy oraz gminne jednostki,
tworza odpowiedni system umozliwiajacy oddanie tego sprzetu.

Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elek-
tronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia
i srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i prze-
twarzania takiego sprzetu.

<)
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W Urzadzeniu ograniczono niektére substancje mogace negatywnie
oddziatywa¢ na $rodowisko w okresie uzytkowania tego produktu
oraz po jego zuzyciu.
Symbol ten oznacza, ze elementy opakowania nim
oznaczone nadajg sie do recyklingu. Po rozpakowaniu
urzadzenia prosimy o usuniecie elementéw jego opako-
wania w sposob niezagrazajacy srodowisku.
DEKLARACJA CE
Urzadzenie zostato zaprojektowane, wyprodukowane i wprowa-
dzone na rynek zgodnie z wymaganiami dyrektyw 2014/35/UE (LVD),
2014/30/UE (EMC) oraz 2009/125/WE (ERP) i dlatego wyréb zostat

oznakowany znakiem CE oraz zostata wystawiona dla niego deklara-
cja zgodnosci udostepniana organom nadzorujacym rynek.

KARTA GWARANCYJNA
NAZWA SPRZETU blender reczny
TYP / MODEL EHBO1
NR PARTII
DATA SPRZEDAZY
NR RACHUNKU

PODPIS i PIECZATKA SPRZEDAWCY
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WARUNKI GWARANCJI

-

. Nikyo Polska Sp. z o.0. z siedzibg w Duchnicach, adres: ul. Ozarowska 40/42, 05-850
Duchnice, Polska, udziela nabywcy blendera recznego EHB01 (Produkt) 24-miesiecznej
gwarancji na wolne od wad funkcj ie Produktu, liczac od daty nabycia Produktu
przez nabywce. Paragon lub faktura, wystawione przez sprzedawce, potwierdzajg
date nabycia Produktu.

2. Gwarancja obowiazuje i jest stosowana na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej.

3. Gwarant, w zakresie udzielonej gwarancji, zobowiazuje sie usuna¢ na wtasny koszt wszelkie
wady Produktu, z wyjatkiem wymienionych w pkt 6 i 7 ponizej. Usuniecie wad bedzie
nastepowac poprzez wymiane wadliwego Produktu na nowy, wolny od wad, w terminie nie
dtuzszym niz 21 dni roboczych od zgtoszenia przez nabywce wadliwosci Produktu.

4. W celu skorzystania z gwarancji nabywca jest zobowiazany zgtosi¢ wadliwo$¢ Produktu
w punkcie sprzedazy, w ktérym Produkt zostat nabyty, oraz dostarczy¢ tam wadliwy
Produkt. Przeznaczony do wymiany Produkt powinien zosta¢ dostarczony kompletny oraz
z zatgczong karta gwarancyjna.

5. Produkt wolny od wad zostanie, na koszt Gwaranta, dostarczony do punktu sprzedazy,
w ktérym Produkt zostat nabyty, w terminie okreslonym w pkt 3 powyzej.

6. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu spowodowanych przez nabywce lub wynikajacych z:
« uzywania lub instalacji Produktu w sposéb niezgodny z instrukcja obstugi,

- niewtasciwego przechowywania lub konserwacji Produktu,

« napraw lub przerébek Produktu wykonywanych przez osoby nieuprawnione,

- dostania sie do wnetrza ptynéw lub ciat obcych na skutek uzywania Produktu w sposéb
niezgodny z instrukcjg obstugi,

- wytadowan atmosferycznych i spie¢ w sieci zasilajace;j.

7. Gwarancja nie obejmuje takze czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do ktérych
wykonania zobowiazany jest nabywca we wtasnym zakresie i na wiasny koszt, np. zainsta-
lowanie Produktu, konserwacja Produktu.

8. Postanowienia gwarancji nie wylaczajg, nie ograniczajg ani nie zawieszaja uprawnien
nabywcéw (konsumentéw), wynikajacych z powszechnie obowigzujacych przepiséw prawa,
w tym przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

9. Karta gwarancyjna jest wazna, jezeli posiada podpis sprzedawcy i date Sprzedazy potwier-
dzona pieczatka firmy lub jednostki handlowej oraz podpis klienta. Karta gwarancyjna nie
moze zawierac skreslen i poprawek.

10. Duplikat karty gwarancyjnej moze by¢ wydany na pisemna prosbe po przedstawieniu przez

uzytkownika dowodu zakupu.

11. Uzyskanie szczegdtowych informacji na temat Produktu, w tym zasad i trybu postepowania

gwarancyjnego, jest mozliwe pod numerem telefonu 22 721 75 20 lub adresem e-mail

serwis@nikyo.pl, w dni robocze, w godzinach od 10.00 do 16.00.

Akceptuje warunki niniejszej gwarancji

(czytelny podpis kupujacego)
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NOTATKI
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PRODUCENT i DYSTRYBUTOR:
Nikyo Polska Sp. z o.0.

ul. Ozarowska 40/42

05-850 Duchnice, Polska
www.nikyo.pl
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